
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050200
Mfr. No.: F257ROB
Cartridge: 257 Roberts
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Einleitung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER von Manson Precision
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen und Munition um.
Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen
und Munition vertraut bist.
Verwende nur die vom Hersteller angegebenen Reamer und Patronen.
Halte alle Produkte außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deine Werkzeuge und Ausrüstungen auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei einem Fehlfunktion oder unsicheren Zustand, benutze das Produkt sofort nicht mehr und suche
professionelle Hilfe.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Reamer nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Trage immer die geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Einsatz von Reamern.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
Verwende die Reamer nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte dich an die Spezifikationen des Herstellers für die korrekte Verwendung der Reamer, um Unfälle zu
vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen, während das Gerät in Betrieb ist.
Stelle sicher, dass der Reamer vor der Benutzung richtig fixiert ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, die für den ReamingProzess benötigt
werden.
Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sauber ist.

Installation:2.

Sichere den Reamer in einem kompatiblen Bohrer oder einer Maschine gemäß den Anweisungen
des Herstellers.
Überprüfe, ob die Schaftgröße mit der verwendeten Ausrüstung übereinstimmt (z. B. 1/4" runder
Schaft für RimfireReamer, 3/8" quadratischer Antriebsschaft für CenterfireReamer).

Benutzung:3.

Stelle die Maschine auf die empfohlene Geschwindigkeit ein.
Beginne den ReamingProzess mit gleichmäßigem Druck; zwinge den Reamer nicht.



Überprüfe häufig auf Ablagerungen und reinige bei Bedarf, um die Leistung aufrechtzuerhalten.
Schalte nach Abschluss des ReamingProzesses die Maschine aus und entferne den Reamer
vorsichtig.

Nach der Benutzung:4.

Reinige den Reamer und lagere ihn an einem sicheren, trockenen Ort.
Überprüfe den Reamer vor der nächsten Benutzung auf Anzeichen von Verschleiß oder
Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reamer gemäß den lokalen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Wirf Reamer nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenserviceteam.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER by Manson Precision. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and
follow all instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and ammunition with care and respect.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of firearms and
ammunition.
Use only the appropriate reamers and cartridges as specified by the manufacturer.
Keep all products out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your tools and equipment for wear or damage.
In the event of a malfunction or unsafe condition, cease use immediately and seek professional
assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the reamers only for their intended purpose as specified in this guide.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reamers.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free of hazards.
Do not use reamers if you are under the influence of drugs or alcohol.
Follow the manufacturer's specifications for the correct use of reamers to avoid accidents.
Avoid contact with moving parts while the equipment is in operation.
Ensure that the reamer is properly secured before use to prevent slippage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials required for the reaming process.
Ensure that the work surface is stable and clean.

Installation:2.

Secure the reamer in a compatible drill or machine according to the manufacturer's instructions.
Check that the shank size matches the equipment being used (e.g., 1/4" round shank for rimfire
reamers, 3/8" square drive shank for centerfire reamers).

Usage:3.

Set the drill or machine to the appropriate speed as recommended.
Begin the reaming process with steady pressure; do not force the reamer.
Frequently check for debris buildup and clean as necessary to maintain performance.
After completing the reaming process, turn off the machine and carefully remove the reamer.



PostUsage:4.

Clean the reamer and store it in a safe, dry place.
Inspect the reamer for any signs of wear or damage before the next use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reamers according to local regulations for hazardous waste.
Do not throw away reamers in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service team.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS FINISHER. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION, .257 ROBERTS FINISHER
Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA, .257 ROBERTS FINISHER de Manson Precision. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y la munición con cuidado y respeto.
Asegúrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y
munición.
Utiliza únicamente los reamers y cartuchos apropiados según lo especificado por el fabricante.
Mantén todos los productos fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tus herramientas y equipos en busca de desgaste o daño.
En caso de un mal funcionamiento o condición insegura, cesa el uso inmediatamente y busca asistencia
profesional.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los reamers solo para el propósito previsto como se especifica en esta guía.
Siempre usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al usar reamers.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.
No utilices los reamers si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Sigue las especificaciones del fabricante para el uso correcto de los reamers para evitar accidentes.
Evita el contacto con partes móviles mientras el equipo está en funcionamiento.
Asegúrate de que el reamer esté bien asegurado antes de usarlo para evitar deslizamientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios para el proceso de reaming.
Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y limpia.

Instalación:2.

Asegura el reamer en un taladro o máquina compatible de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Verifica que el tamaño del vástago coincida con el equipo que se está utilizando (por ejemplo,
vástago redondo de 1/4" para reamers de rimfire, vástago cuadrado de 3/8" para reamers de
centerfire).

Uso:3.

Ajusta el taladro o la máquina a la velocidad adecuada según lo recomendado.
Comienza el proceso de reaming con presión constante; no fuerces el reamer.
Revisa frecuentemente si hay acumulación de residuos y limpia según sea necesario para



mantener el rendimiento.
Después de completar el proceso de reaming, apaga la máquina y retira cuidadosamente el
reamer.

Postuso:4.

Limpia el reamer y guárdalo en un lugar seguro y seco.
Inspecciona el reamer en busca de signos de desgaste o daño antes del próximo uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier reamer dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para desechos
peligrosos.
No tires los reamers en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de
servicio al cliente.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA, .257
ROBERTS FINISHER. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, .257 ROBERTS
FINISHER
Introduction
Merci d'avoir choisi la CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE, .257 ROBERTS FINISHER de Manson Precision. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit.
Merci de lire et de suivre toutes les instructions avec attention.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et les munitions avec soin et respect.
Assuretoi d'être familiarisé avec les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et
des munitions.
Utilise uniquement les reamers et cartouches appropriés comme spécifié par le fabricant.
Garde tous les produits hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement tes outils et équipements pour détecter l'usure ou les dommages.
En cas de dysfonctionnement ou de condition dangereuse, cesse immédiatement l'utilisation et cherche
une assistance professionnelle.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les reamers uniquement pour leur usage prévu comme spécifié dans ce guide.
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation des reamers.
Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.
Ne pas utiliser les reamers si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Suis les spécifications du fabricant pour l'utilisation correcte des reamers afin d'éviter les accidents.
Évite tout contact avec les pièces mobiles pendant que l'équipement est en fonctionnement.
Assuretoi que le reamer est correctement fixé avant utilisation pour éviter tout glissement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour le processus de reaming.
Assuretoi que la surface de travail est stable et propre.

Installation :2.

Fixe le reamer dans une perceuse ou une machine compatible selon les instructions du fabricant.
Vérifie que la taille du shank correspond à l'équipement utilisé (par exemple, shank rond de 1/4"
pour les reamers rimfire, shank carré de 3/8" pour les reamers centerfire).

Utilisation :3.

Régle la perceuse ou la machine à la vitesse appropriée comme recommandé.
Commence le processus de reaming avec une pression constante ; ne force pas le reamer.
Vérifie fréquemment l'accumulation de débris et nettoie au besoin pour maintenir la performance.
Après avoir terminé le processus de reaming, éteins la machine et retire soigneusement le reamer.



PostUtilisation :4.

Nettoie le reamer et rangele dans un endroit sûr et sec.
Inspecte le reamer pour tout signe d'usure ou de dommage avant la prochaine utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout reamer endommagé ou usé conformément aux règlements locaux sur les déchets
dangereux.
Ne jette pas les reamers dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur
équipe de service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de la CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE,
.257 ROBERTS FINISHER. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER di Manson Precision. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e munizioni con cura e rispetto.
Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e
munizioni.
Utilizzare solo i reamers e le cartucce appropriati come specificato dal produttore.
Tenere tutti i prodotti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente gli strumenti e le attrezzature per usura o danni.
In caso di malfunzionamento o condizione di pericolo, interrompere immediatamente l'uso e cercare
assistenza professionale.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i reamers solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso dei reamers.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.
Non utilizzare i reamers se si è sotto l'influenza di droghe o alcol.
Seguire le specifiche del produttore per l'uso corretto dei reamers per evitare incidenti.
Evitare il contatto con parti in movimento mentre l'attrezzatura è in funzione.
Assicurarsi che il reamer sia correttamente fissato prima dell'uso per prevenire scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per il processo di reaming.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.

Installazione:2.

Fissare il reamer in un trapano o macchina compatibile secondo le istruzioni del produttore.
Verificare che la dimensione del gambo corrisponda all'attrezzatura utilizzata (ad esempio, gambo
rotondo da 1/4" per reamers rimfire, gambo a drive quadrato da 3/8" per reamers centerfire).

Uso:3.

Impostare il trapano o la macchina alla velocità appropriata come raccomandato.
Iniziare il processo di reaming con una pressione costante; non forzare il reamer.
Controllare frequentemente l'accumulo di detriti e pulire se necessario per mantenere le
prestazioni.
Dopo aver completato il processo di reaming, spegnere la macchina e rimuovere con attenzione il



reamer.

PostUso:4.

Pulire il reamer e riporlo in un luogo sicuro e asciutto.
Ispezionare il reamer per eventuali segni di usura o danni prima del prossimo utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali reamers danneggiati o usurati secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare i reamers nei rifiuti domestici normali.
Considerare opzioni di riciclaggio per componenti metallici dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di visitare il sito web del produttore o contattare il
loro team di assistenza clienti.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace del RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS FINISHER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER fra Manson Precision. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og følg alle
instruksjoner nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og ammunisjon med forsiktighet og respekt.
Sørg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og ammunisjon.
Bruk kun de reamerne og patronene som er spesifisert av produsenten.
Hold alle produkter utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig verktøyene og utstyret ditt for slitasje eller skade.
I tilfelle av en feil eller usikker tilstand, stopp bruken umiddelbart og søk profesjonell hjelp.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk reamerne kun til deres tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du bruker reamere.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for farer.
Ikke bruk reamere hvis du er under påvirkning av rusmidler eller alkohol.
Følg produsentens spesifikasjoner for korrekt bruk av reamere for å unngå ulykker.
Unngå kontakt med bevegelige deler mens utstyret er i drift.
Sørg for at reamer er riktig festet før bruk for å forhindre glidning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer som kreves for reamingprosessen.
Sørg for at arbeidsflaten er stabil og ren.

Installasjon:2.

Fest reamer i en kompatibel boremaskin eller maskin i henhold til produsentens instruksjoner.
Sjekk at skaftstørrelsen stemmer overens med utstyret som brukes (f.eks. 1/4" rund skaft for
rimfire reamers, 3/8" firkantet drev skaft for centerfire reamers).

Bruk:3.

Still inn boremaskinen eller maskinen til riktig hastighet som anbefalt.
Begynn reamingprosessen med jevnt trykk; ikke tvang reamer.
Sjekk ofte for opphopning av rusk og rengjør etter behov for å opprettholde ytelsen.
Etter at reamingprosessen er fullført, slå av maskinen og fjern forsiktig reamer.

Etter bruk:4.



Rengjør reamer og oppbevar den på et trygt, tørt sted.
Inspiser reamer for tegn på slitasje eller skade før neste bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte reamere i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Kast ikke reamere i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte, vennligst se produsentens nettsted eller kontakt deres
kundeserviceteam.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS FINISHER. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER firmy Manson Precision. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i amunicją z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczące korzystania z broni palnej i amunicji.
Używaj tylko odpowiednich reamerów i nabojów zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj wszystkie produkty poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj swoje narzędzia i sprzęt pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku awarii lub niebezpiecznej sytuacji natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
profesjonalistą.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj reamerów tylko do ich zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas używania reamerów.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od zagrożeń.
Nie używaj reamerów, jeśli jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Przestrzegaj specyfikacji producenta dotyczących prawidłowego użycia reamerów, aby uniknąć
wypadków.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami podczas pracy sprzętu.
Upewnij się, że reamer jest odpowiednio zabezpieczony przed użyciem, aby zapobiec przesuwaniu się.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały wymagane do procesu rozwiercania.
Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.

Instalacja:2.

Zabezpiecz reamer w kompatybilnym wiertle lub maszynie zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy rozmiar trzpienia pasuje do używanego sprzętu (np. 1/4" okrągły trzpień dla
reamerów rimfire, 3/8" kwadratowy trzpień dla reamerów centerfire).

Użytkowanie:3.

Ustaw wiertło lub maszynę na odpowiednią prędkość zgodnie z zaleceniami.
Rozpocznij proces rozwiercania z umiarkowanym naciskiem; nie wymuszaj pracy reamera.
Regularnie sprawdzaj nawarstwienie zanieczyszczeń i czyść w razie potrzeby, aby utrzymać
wydajność.
Po zakończeniu procesu rozwiercania wyłącz maszynę i ostrożnie usuń reamer.



Po użyciu:4.

Wyczyść reamer i przechowuj go w bezpiecznym, suchym miejscu.
Sprawdź reamer pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed następnym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte reamery zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj reamerów do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o zapoznanie się z witryną
producenta lub skontaktowanie się z ich zespołem obsługi klienta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS FINISHER. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS FINISHER
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER tuotteen Manson Precisionilta. Tämä
opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja noudata kaikkia
ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina aseita ja ammuksia varoen ja kunnioituksella.
Varmista, että tunnet paikalliset lait ja säädökset, jotka koskevat aseiden ja ammuksien käyttöä.
Käytä vain valmistajan määrittämiä reamereita ja patruunoita.
Pidä kaikki tuotteet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti työkalusi ja laitteesi kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos laitteessa ilmenee vika tai vaarallinen tila, lopeta käyttö heti ja hae ammattilaisen apua.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä reamereita vain niiden tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia, reamereita käyttäessäsi.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaana vaaratekijöistä.
Älä käytä reamereita, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Noudata valmistajan määrittämiä ohjeita reamereiden oikeassa käytössä onnettomuuksien välttämiseksi.
Vältä kosketusta liikkuviin osiin, kun laitteet ovat toiminnassa.
Varmista, että reamer on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä liukumisen estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit reamingprosessia varten.
Varmista, että työpinta on vakaa ja puhdas.

Asennus:2.

Kiinnitä reamer yhteensopivaan porakoneeseen tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että shankkoko vastaa käytettävää laitetta (esim. 1/4" pyöreä shank rimfirereamereille,
3/8" neliöajettava shank centerfirereamereille).

Käyttö:3.

Aseta porakone tai kone suositeltuun nopeuteen.
Aloita reamingprosessi tasaisella paineella; älä pakota reameria.
Tarkista usein roskien kertymistä ja puhdista tarvittaessa suorituskyvyn ylläpitämiseksi.
Kun reamingprosessi on valmis, sammuta kone ja poista reamer varovasti.

Käytön jälkeen:4.



Puhdista reamer ja säilytä se turvallisessa, kuivassa paikassa.
Tarkista reamer mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamereita paikallisten vaarallisten jätteiden sääntöjen mukaan.
Älä heitä reamereita tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Turvakysymyksissä tai lisätuen saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän
asiakaspalveluunsa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER från Manson Precision. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
och följ alla instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och ammunition med försiktighet och respekt.
Se till att du är bekant med lokala lagar och förordningar gällande användning av skjutvapen och
ammunition.
Använd endast de reamers och patroner som anges av tillverkaren.
Håll alla produkter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet dina verktyg och utrustning för slitage eller skador.
Vid en funktionsstörning eller osäker situation, sluta använda omedelbart och sök professionell hjälp.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd reamers endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, vid användning av reamers.
Se till att arbetsområdet är rent, välbelyst och fritt från faror.
Använd inte reamers om du är påverkad av droger eller alkohol.
Följ tillverkarens specifikationer för korrekt användning av reamers för att undvika olyckor.
Undvik kontakt med rörliga delar medan utrustningen är i drift.
Se till att reamern är ordentligt säkrad innan användning för att förhindra glidning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material som krävs för reamingprocessen.
Se till att arbetsytan är stabil och ren.

Installation:2.

Säkra reamern i en kompatibel borrmaskin eller maskin enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att skaftstorleken matchar den utrustning som används (t.ex. 1/4" rund skaft för rimfire
reamers, 3/8" fyrkantig drivskaft för centerfire reamers).

Användning:3.

Ställ in borrmaskinen eller maskinen på den rekommenderade hastigheten.
Inled reamingprocessen med jämnt tryck; tvinga inte reamern.
Kontrollera ofta för skräpuppbyggnad och rengör vid behov för att bibehålla prestanda.
Efter att reamingprocessen är klar, stäng av maskinen och ta försiktigt bort reamern.

Efter användning:4.



Rengör reamern och förvara den på en säker, torr plats.
Inspektera reamern för eventuella tecken på slitage eller skador innan nästa användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort skadade eller slitna reamers enligt lokala regler för farligt avfall.
Släng inte reamers i vanlig hushållssopor.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundtjänstteam.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS FINISHER. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER od společnosti Manson
Precision. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a účinné použití
tohoto produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a municí s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s místními zákony a předpisy týkajícími se používání palných zbraní a
munice.
Používejte pouze odpovídající reamery a náboje, jak je uvedeno výrobcem.
Držte všechny produkty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte své nástroje a vybavení na opotřebení nebo poškození.
V případě poruchy nebo nebezpečného stavu okamžitě přestaňte používat a vyhledejte odbornou pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte reamery pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání reamerů.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý, dobře osvětlený a bez nebezpečí.
Nepoužívejte reamery, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.
Dodržujte specifikace výrobce pro správné použití reamerů, abyste se vyhnuli nehodám.
Vyhněte se kontaktu s pohyblivými částmi, když je zařízení v provozu.
Ujistěte se, že je reamer správně zajištěn před použitím, aby se zabránilo sklouznutí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály potřebné pro proces vystružování.
Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a čistá.

Instalace:2.

Zajistěte reamer v kompatibilní vrtačce nebo stroji podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda velikost stopky odpovídá používanému zařízení (např. 1/4" kulatá stopka pro
rimfire reamery, 3/8" čtvercová stopka pro centerfire reamery).

Použití:3.

Nastavte vrtačku nebo stroj na doporučenou rychlost.
Zahajte proces vystružování s rovnoměrným tlakem; nedržte reamer příliš silně.
Pravidelně kontrolujte hromadění nečistot a podle potřeby čistěte, abyste udrželi výkon.
Po dokončení procesu vystružování vypněte stroj a opatrně vyjměte reamer.

Po použití:4.



Vyčistěte reamer a uložte ho na bezpečné, suché místo.
Zkontrolujte reamer na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před dalším použitím.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných reamerů podle místních předpisů o
nebezpečném odpadu.
Nevyhazujte reamery do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte
jejich tým zákaznického servisu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a účinné použití RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS
FINISHER. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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